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HAGY Hem. Joeag. 3,114, 116.
EF-H{TI]’[ n. das Nichtachten Spr. (II) 6820.
asf:ngm adj. f. keine jiingere Schwester seiond 50 V. 8. geschwisterlos

TS. 4,3,4,8. = W Comm.

HAT{SW T8. 2,6,5,6.

ﬁﬂﬁ Tarrr. Aa. §,3,2.

JEF{Nﬁé'I, lies den Wunsch —, die Erwartung nicht erfiillend.

HATTA 2) Panéan. 1,3,70,

HATSTA 1) Z. 2 lies 10,37,4.

ﬂﬁﬁa’l’ Hewu. Joaag. 4,54, 56, fgg.

ﬂﬁ?.'eﬁ adj. ohne Indra: g‘?{ﬁi R. ed. Bomb. 4,60,23.

2. qﬁﬁm 2) b) sg. die Fische im Thierkreise Sinirs. 14,5.

aﬁﬁ 2) a) Bez. des ersten aus dem goldenen Weltei entstande-
nen Wesens Sirias. 12,14.

RIS (Nachtrige) lies (3. & -+ J0E2).

Hfﬂ'@ﬂﬁﬂ m. N. pr. eines Fiirsten Baie. P.412,1 as.ﬂﬁwth VP.

aFE . u. . )

ﬂ‘ﬁﬁ adj. fiir den es kein hier giebt; 8. u. W’:‘l‘

EFﬂﬂt‘ Geniigsamkeit, ZufriedenheitHem.Joeac.4,81.Vgl.auch u.@

m m. N. pr. eines Fiirsten MBa. 12,91 51; vgl. {ehtq« 7,2080.

mzﬁﬁ'qq Baie. P. 10,26,35.

ﬂ'ﬂm 2) Yormthumck zu einem Wagen (Nirac.) MBa. 5,5245. Ha-
RIV. 2021
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STRIET an sich sishend: THTI Kamama 1, 43.
HYATY am Ende eines comp. adj. gleichend: qm ﬁl Spr.

(1) 6468,

ﬂgﬁﬁlﬁﬂ;, a’lﬂ'ﬁl'ﬂ'ﬁg° den Weg der Erliswung einschlagend (1) Spr.
(15) 2903.

ﬂﬂ'a'lﬁ?lf adj. auf —, herzuzihlen: mﬂ'ﬂﬁﬂﬁ gumra'sq R. 7,2,5.

m m. ein am Ufer wachsender Bawm MBn. 5,3483.

m adv, am Ufer Spr. (II) 6634.

m partic. mfﬂﬂ freundlich empfangen R. 7,74,6.

kE f. = ETENI Eigenthiimlichkeit (Comm.) Kan. 2,1,22.

ﬂaﬁ{ﬁfi‘ f. ein feines und verstecktes Compliment bei guter Gele-
genheit Siu. D. 469, 434.

HT‘I?R’E[ adv. an der Gahgd Par. a. a. 0. 2,326,b.

ERTIT-'{ (Nachtrige), °El¥]\adv Simavion. Ba. 2,8,4.

mqua 1) folgsam, mit acc.: qar{ism. (IT) 3446,

m nom. ag. Schiitzer, Helfer R. 7,23,4,48.

mﬁ?ﬂ f. das Gedenken: UYTY° Bais. P. 2,2,7.

ﬂﬂﬂ' Z. 9 lies 4) st. 3).

ﬂgﬂm\adv. am Ufer Katals. 74,138,

agmq m, Schmerz, Leiden Spr. (II) 687%.

aﬂ{ﬁ]?; Riickgrat, am Ende eines adj. comp.: W: F-
qT:) MBa. 7,1015.

Eg{{ adj. (f. §T) keinen (starken) Bawxch habend: SR=YL Par. a.a. 0.
1,282,a.

EEKIT adj. unedel (ﬂ“j\+ 3{1‘{) und zugleich ¢n der Gewalt seines
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Weibes stehend oder sein Weib in der Gewalt habend (ﬂi{;+ {I‘{) Spr.
(1) 6389.

a?gﬂ 8. u. 4, g7 mit 15[3
Hﬂ!\ﬁl"‘i adj. suriickweisend Vimaxa 4,3,17.

HE?W adj. womit man awf Jmd hinweist GANxa. in Ind. St. 40,147,

Eli{'am das Denken an, Gedenken Buie. P. 1,2,15.

Hgﬂfﬁ'ﬂﬂ f. etwa Brief Karnis. 71,111,

ETT{W adj. unerschiopflich: Speise CiNgn. Cr. 4,8,9.

HIUEUA s. u. STEATA.

sr:mfa:{ q‘ar,ﬁ'{qm‘ra:ﬁ \ ﬁaﬂ]‘ Karais, 73,410,

Wé Z. 2 lies qq'qsh W

;srgqqa'a n. impers. zu folgen, sich anzuschliessen Air. Br. 2,20.

Wm adj. Ainsuzufiigen Par. a. a. 0. 2,359,b. 360,a.

Wm auch Hinzufiigung ebend. Nachahmung: WFP 6,83,b.

agsmrﬁa . u. TS 3) o).

Hﬂmﬁl adj. vollkommene Beruhigung im Gefolge habend Bule. P.
14,8,12,

w adj. nachzuwerfen, darauf zu werfen TBr. 2,1,4,9.

¢ ~

HAS 1) a) das dnbinden: g\q‘a o mzrga:magmﬁqa Par. a.
a.0.1,13,a.—b) Fortdauer: THIN( WKAM“‘I,! 6.—g)Karaxa8,12.

T, HCATHS Toh WEFAUA Bate. P. 1,6,6.

Hﬂﬂ'ﬁ] Par. a. a. O. 1,222,a fehierhaft fiir ﬂi° wie z. B. 5,18,a
gedruckt ist.

ﬂ‘ﬂgﬂm adj. zu erkennen, kennen zu lernen Spr. (IT) 4479.

HINAT Acv. Ca. 2,8,11.

srgmal 3) verbessert u. W.

ﬂil"o'ﬂﬂ' 1) m. Par. a.a. 0. 1,230,b, — 2) Hmmgmiin
Sonaas, 13,5,

Elﬂq'ﬂ'f(von 1. ﬁﬂ'_l':mil 5!1) m. das Suchen Karnis. 86,85. 104.

Wﬁh als zum Veda gehorig: H'WO adj. Gor. Ba. 1,2,9.

~

mﬁ (von 2. 11 mit ) adj. abhiingig Car. Ba. 11,4,3,13.

wﬂ

qgtm'a und Eﬁq’rsq s, u. ﬁ'F{E'I‘U in den Nachtrigen.

Hﬂ'{ﬂﬁ n. das Widerhallen Sia. D. 102,13.

T, LV JOT VU Zuneigung Spr. (IT) 323. a@rﬁm
z% dessen Zufriedenheit 56685,

mﬂ'ﬂ? f. N. pr. eines Frauenzimmers Karuis. 123,816, m

TE TSN fir H{WIART und STFTAAT 236,

ﬂa’{!ﬂaﬂ\varliabl und roth Spr. (II) 322.

ﬂﬂ'{lﬁ'ﬁ' 1) W der Sinnenwelt zugeneigt Spr. (1I) 6229.

EIEEI’FI’ 3) f. HT (sc. fa'mT) Bez. eines best. Zanberspruches (neben
m’aatm) Karais. 74,133. fg.; vgl. 230.

ﬂ'ﬂaﬁi adj. Bez. einer best, Bewegung der Planeten Kenx in Ind. St.
10,206. fgg. MBa. 6,85. Simias. 2,12, Hiernach auch ﬂ'ﬂaﬁﬁl‘l (auch
Sdnsas. 2,18) zu verbessern.

aqaa:ﬁu dem man folgen muss, wonach man sich sx richten hat:

39 faﬂ'{'l m sta Vents, 44,4 v. u.

m?tf adj. 1) dass. Katais. 109,78. Par. a, a. 0. 8,33,b. — 2) aus
~>
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